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AnHoramus: PaccmorpeHa mpoOjemMa TOHMMAaHHUS PYCCKOTO YYeOHOTO TEKCTa CTYACHTaMHU
TIOPKOS3bIYHOM ayautopuu. IloguepkuBaeTcs, YTO TPYAHOCTH BOCHPHUATHS CBS3aHBI HE TOJIBKO CO
CJIOBapeM U I'paMMATHKOH, HO U CO CIOCOOOM pa3BEPTHIBAHUS MBICIIH, OUCKYPCHUBHO-CHHTaKCHYECKON
opraHuzanuedl TeKcra, JUHEHHO-TEeMaTHYeCKON OopraHu3aluei a03ala W pacnpeielieHHeM OCHOBHOW M
noscHstomed uHpopmauuu. [lokazaHo, yTo 1MQPOBas M HMHTEIUIEKTyalbHAasl CTPYKTypH3alMs TEKCTa
MOKET CIYXHUTh 3(PQEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM IIEJarord4ecKoi ajanrtanuyd y4eOHOro marepuana B
MHOTOSI3BIYHON Cpejie JTUIIb B TOM CIy4ae, €ClIH PeCTPYKTYpH3aIisl MPOBOJIUTCS C YUETOM JHUCKYPCHUBHO-
CHUHTaKCHYECKUX HOPM TIOPKCKHUX SI3bIKOB M TUIIMYHBIX AJIS1 HUX MOJIeJIel a03allHOro pa3BepThHIBAHHS.
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Annotation: The theses address the problem of how students in a Turkic-speaking audience
understand Russian teaching texts. The paper emphasizes that comprehension difficulties are related not
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only to vocabulary and grammar but also to the way ideas are developed, the discourse-syntactic
organisation of the text, the linear-thematic organisation of the paragraph, and the distribution of core and
explanatory information. It is argued that digital and intelligent structuring of teaching texts can become an
effective tool for pedagogical adaptation in a multilingual educational environment only if the restructuring
is carried out with due regard for the discourse-syntactic norms of Turkic languages and their typical patterns
of paragraph development.

Keywords: Russian teaching text, Turkic-speaking audience, digital educational environment,
intelligent structuring, discourse-syntactic adaptation, linear-thematic paragraph organization.
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Annotatsiya: Tezislarda turkiy tilli auditoriyadagi talabalar tomonidan ruscha o‘quv matnini
tushunish muammosi ko‘rib chigiladi. Qiyinchiliklar fagat lug‘at va grammatika bilan emas, balki fikrning
ochilish usuli, matnning diskursiv-sintaktik tashkil etilishi, abzatsning chizigli-tematik tuzilishi hamda
asosiy va izohlovchi ma’lumotning tagsimlanishi bilan ham bog‘ligligi ta’kidlanadi. O‘quv matnini ragamli
va intellektual strukturallashtirish ko‘p tilli ta’lim muhitida samarali pedagogik moslashtirish vositasi
bo‘lishi mumkinligi, biroq bunday restrukturizatsiya turkiy tillarning diskursiv-sintaktik me’yorlari va
ularga xos abzatsni rivojlantirish modellari asosida olib borilishi zarurligi ko‘rsatiladi.

Kalit so‘zlar: ruscha o‘quv matni, turkiy tilli auditoriya, ragamli ta’lim muhiti, intellektual
strukturallashtirish, diskursiv-sintaktik moslashtirish, abzatsning chizigli-tematik tuzilishi.

AKTyaJbHOCTb NpodJeMbl. CpaBHUTENbHbIE HCCIEAOBAHUS NMHCHMEHHOW pEYH B TIOPKCKHX
SI3bIKaxX MOKAa3bIBAIOT [1, 2], 4T0 criocoObI MOCTPOSHHS CBSI3HOTO TEKCTa, MOPSIIOK pa3BEPTHIBAHMUS MBICIH U
opranm3zanusa ab3ama MOTYT 3aMETHO OTJIMYaThCA OT MOJENEH, MPUHATBIX B PYCCKOW aKaJIeMHYECKOH
Tpaauiuu. 1lo3TOMy NmpH BOCHIPHATHH PYCCKOTO y4eOHOTO Marephalla HOCHUTENSIMU TIOPKCKHX SI3BIKOB
3HAYMMBIMHU OKa3bIBAIOTCSI HE TOJBKO CIOBAph M IPaMMaTHKa, HO U cama JUCKYpCUBHO-CUHTaKCHYECKas
opraHuzanus o0bsICHeHHS, BKIIIOYasl JUHEHHO-TeMaTHUECKOe pa3BepThiBaHue ab3ara [3, 4].

st MHOTOSI3bIYHON ayAUTOPUM 3TO O3HAYAET, YTO AK€ KOPPEKTHBIA C HAYYHOW TOYKHU 3PEHUS
Y4eOHBI TEKCT MOXKET OBITh BOCIPHHAT KaK CIHUIIKOM TUIOTHBIM, JIOTHYECKH HEOYCBHIHBIN WIIH
neperpyXeHHblll nosicHsAomKUMHE (parmenTamu. B 1udpoBoit oOpazoBarenbHOl cpenie Takas mpodiema
CTAaHOBUTCST OCOOEHHO 3aMETHOW, IOCKOJBbKY CTYJEHT 4YacTO B3aMMOJAEWCTBYET C MaTepuaoM
CaMOCTOSITEIbHO, 03 HeMeIEHHON YCTHOH MOJIECPKKU MperoaaBaTesl.
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OcHoBHbIE TI0JIO3KeHUsl. B kadecTBe OJHOrO M3 PpeHIeHHA MOXHO paccMaTpuBaTh
HHTEJUIEKTYaIbHYI0 CTPYKTYpH3alMIO PycCcKoro ydeOHoro tekcra. OHa mpexmnojaraer, 4yTo MaTepual
3apaHee OpraHru3yeTcs 10 sy MPaBUil: OAWH ad3al] — OJlHAa TeMa, OJTHO MPEATIOKEHHUE — OJTHA OCHOBHAS
MBICJIb, HOBasi TEPMHHOJOIMS BBOAUTCS IIO3TAllHO, @ JIOTHYECKHE IIEpexonpl Mexny (GparMeHTamu
JeNatoTc MaKCHUMAJIBHO SBHBIMH. [Ipy 3TOM pecTpyKTypu3alus He AOJDKHA CBOJUTHCS K OOIIEeMy
ynpouieHuio Tekcra. OHa JOKHA IPOBOJUTHCS C yUETOM JUCKYPCHBHO-CUHTAKCHYECKHX HOPM TIOPKCKHX
SI3BIKOB, B TOM YHCJIE TUIIMIHOTO IOPSIIKA Pa3BEPTHIBAHNS MBICIIH, COOTHOILICHHUS OCHOBHOM U HOSICHSFOILCH
nHPOpPMALMK U JMHEHHO-TEeMaTHYeCKOl opraHusanuu abs3ama. B mudpoBoil cpene Takol TEKCT MOMKET
JOTIOJTHUTEJIBHO HOAIEPAKHUBATHCS BU3YyaJIbHBIMU MapKepaMy, KpaTKUMH CX€MaMH 1 I1a0JIOHaMH OTBETA.

[lopo6Hast opranuzanys He yIpouiaeT HayqHOe COAEpKaHue 0 IPUMUTHBHOIO YPOBHS, a JeJacT
ero OoJsiee MPO3padyHbIM Ul BOCHPHUATHA. B pesynbraTe CTyneHTy jerde mpociennTh XOI OOBSICHEHUs,
BBIJCJIMTh I'NIABHOE M COOTHECTHU OTICJIbHBIC q)parMeHTbl TEKCTa MEXIY coboii. Jlis IIpenojaBaTeiist 3TO
CO3JIaeT OCHOBY AJIs1 Oojiee ynpaBisgeMol aJanTaluuy y4eOHOro MaTepHraia K OCOOCHHOCTSM KOHKPETHOMH
AyAUTOpHHU, IPUYCM TaKas aganTalunsa JOJKHA 3aTparuBaTb BEChb TEKCT, a HE OTACJIBHBIC €0 q)paFMCHTBI.

BuiBoabI 1 nasbHeliIMe HATIPABJIEHUS Hccaen0BaHuil. TakuM oOpazom, mpobieMa TOHNMAaHUsI
PYycCcKOro y4eOHOro TeKCTa B TIOPKOS3BIYHON ayAUTOPUU AOJDKHA PACCMATPUBATHCSA KaK BOIIPOC HE TOJIBKO
SI3BIKOBOM, HO U TEKCTOBO-CTPYKTYPHOM amanTtanuu. lMcnosip3oBaHHE HU(PPOBBIX M HMHTEIUIEKTYaJIbHO
OpPraHu30BaHHBIX IMPUHOUIIOB CTPYKTYPHUPOBAHUA OTKPBIBAECT BO3MOXXHOCTH IOBBICUTHL JOCTYITHOCTDH
y4eOHOTO MaTepuana 0e3 yTpaThl ero HaydyHOH KOppeKTHOCTH. [Ipu sToM addexTnBHas memarornyeckas
pECTPYKTypH3aLUsl JOJKHA CTPOUTHCS C YYETOM NUCKYPCUBHO-CUHTAKCUYECKUX HOPM TIOPKCKHUX SI3BIKOB
Y XapaKTepHOU I HUX JTMHEHHO-TeMaTHYECKOW OpraHu3annuy ab3ara.

[lepcriekTHBHBIM HaNpaBIeHUEM AalbHEHIIEH paboThl SBISIETCS COMOCTABICHNE PA3HBIX MOJICIICH
CTPYKTYPHUPOBAHHUS TEKCTA U OlEHKa UX dPPEKTUBHOCTH B ayIUTOPUSIX C Pa3IMYHBIM YPOBHEM BIaJICHUS
PYCCKHUM SI3BIKOM.
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Annotatsiya: Ushbu maqolada suv fondi yerlari monitoringi tizimini tashkil etishda ilg‘or xorijiy
davlatlar tajribasi, ularning institutsional va texnologik yondashuvlari, suv resurslarini boshqarish
strategiyalari o‘rganilgan. AQSH, Yevropa Ittifogi, Yaponiya va Isroil kabi mamlakatlar misolida
monitoringning tashkiliy mexanizmlari, ragamli texnologiyalardan foydalanish, masofadan zondlash, GIS
va loT tizimlarining ahamiyati tahlil gilinadi. O°zbekiston sharoitida qo‘llash mumkin bo‘lgan taklif va
tavsiyalar beriladi.



